
Вepa жe ecтъ 
ocyщecтвлeниe oжидaeмoгo 
и yвepeннocтъ нeвидимoм.

Hebräerbief 11,1:Hebräerbief 11,1:

Ἔστιν δὲ πίστις ἐλπιζομένων ὑπόστασις,
πραγμάτων ἔλεγχος οὐ βλεπομένων. 

Bo to wiara jest gwarantem spełnienia
się naszej nadziei, 

jest argumentem na rzeczywistość
niewidzialną.

Vả, đức tin là sự biết chắc vững vàng 
của những điều mình đương trông

mong, 
là bằng cớ của những 

điều mình chẳng xem thấy. 

Der Glaube ist die
Verwirklichung 
des Erhofften, 

ein Beweis von unsichtbaren
Dingen.

Or, la foi est une ferme assurance 
des choses qu'on espère, 

une démonstration de celles 
qu'on ne voit pas.  

Est autem fides 
sperandarum substantia rerum,

argumentum non apparentium.  

Ahora bien, la fe es la garantía 
de lo que se espera, 

la certeza de lo que no se ve. 

Now faith is the assurance 
of things hoped for, 

the conviction of things not seen.
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